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PER SPIZZUKIARE

PATATINE FRITTE ** | 4
French fries

PATATE AL FORNO, SPECK E CIPOLLA | 5
Baked potatoes with speck and onion

FRITTO NANU FISH & CHIPS | 14
*Patatine fritte, anelli di cipolla, alici fritte, calamari
Nanu’s mixed fried fish & chips
**french fries, onion rings, anchovies, cuttlefish

BRUSCHETTE AL POMODORO | 4
Bruschetta with tomatoes (with garlic )

BRUSCHETTE ALLA NORMA | 5

Bruschetta with tomato sauce, deep fried eggplant, salted
grated ricotta

ARANCINI DI MARE | 8
Fried rice ball stuffed with fish

CrLUB SANDWIGCH

TONNO, CIPOLLA CARAMELLATA, POMODORO,

LATTUGA, MAIONESE AL MOJITO | 12
Tunag, caramelised onion, tomato, lettuce

mojito mayonnaise

SPADA, POMODORO, LATTUGA, MAIONESE | 12
Swordfish, fresh tomato, lettuce, mayonnaise

SALMONE, STRACCIATELLA, RUCOLA | 12
Salmon, burrata cheese, rocket salad

BURGER DI GAMBERO, LATTUGA, SALSA ROSA | 12
Prawn burger, lettuce, cocktail sauce

POLPO ARROSTO, CREMA DI PATATE,

CIPOLLA CARAMELLATA, MAIONESE | 14
Grilled octopus, mashed potatoes, caramelised onion,

mayonnaise

UOVO, PETTO DI POLLO ALLA GRIGLIA, BACON,

POMODORO, LATTUGA, MAIONESE | 10
Egg, grilled chicken breast, bacon, tomato, lettuce,
mayonnaise

LATTUGA, POMODORO, MOZZARELLA | 7
Lettuce, tomatoes, mozzarella




ANTIPASTI

ALICI IN AGRODOLCE | 7
Sweet and sour anchovies

ALICI MARINATE | 7
Marinated anchovies

SARDE A BECCAFICO | 7
Deep fried sardines stuffed with
breadcrumbs, raisins and pine nuts

CAPONATA DI TONNO | 7
Vegetables ratatouille with tuna

PARMIGIANA DI PESCE SPADA | 8
Layers of deep fried eggplant, tomato sauce,
swordfish, smoked scamorza cheese and basil

COCKTAIL DI GAMBERI, LATTUGA, SALSA ROSA | 10
Prawn, lettuce, cocktail sauce

INSALATA DI POLPO* | 10
Octopus salad with celery

CALAMARI FRITTI DOPPIA PANATURA* | 18
Crispy panko double-breaded calamari

BACCALA IN TEMPURA | 15

Servito con maionese al mojito, polvere di capperi, olive verdi

Tempura cod with mojito mayonnaise, caper powder, and

green olives

FRITTO MISTO SENZA SPINE* | 20
(Calamari*, seppioline**, gamberi, alici)

Boneless mixed fried fish (squid, cuttlefish, prawn, anchovies)

FRITTO MISTO DI PARANZA | 20
Mixed fried fresh catch

CRUDITE

OSTRICA | 3,5 (PZ)
Oyster (piece)

IL CRUDO DI NANU | 35

Ostrica, scampi, gambero rosso, tartare di tonno,
tartare di salmone, tagliolino di calamaro
Raw seafood mixed plate: oyster, shrimps, red prawn,
tuna tartare, salmon tartare, calamari

BATTUTA DI GAMBERO ROSSO | 14
Red prawn tartare

TARTARE DI TONNO | 14
Tuna tartare

TARTARE DI SALMONE | 14
Salmon tartare

CALAMARI A FETTUCCINE
Thin sliced calamari

12




INSAEATE € CONTORNI

INSALATA VERDE | 4
Green salad

INSALATA MISTA | 5
Mixed salad

INSALATA CAPRESE \ 6
Tomatoes, mozzarella, basil

INSALATA DELLA NONNA | 6

(Pomodoro, cipolla rossa, ricotta salata)
Tomatoes, red onion, salted grated ricotta

INSALATA MEDITERRANEA | 12
(Tonno fresco scottato, cipolla rossa, lattuga)
Fresh seared tunag, red onion, lettuce

VERDURA DI STAGIONE SALTATA IN PADELLA | 7
Sautéed seasonal vegetables

VERDURE GRIGLIATE | 8

(Melanzane, zucchine, peperoni)
Grilled vegetables (eggplant, zucchini, peppers)

SAUTES

PEPATA DI COZZE | 12
Peppered mussels sautéed

COZZE CON POMODORO | 12
Mussels sauté with tomato

VELLUTATA DI CECI, BACON CROCCANTE E VONGOLE | 18
Clams sauté with mashed chickpeas and crunchy bacon

VONGOLE, FASOLARI, COZZE | 20
Seafood sauté (clam, hard clam, mussels)

BRUSCEHETTE

ALICI, PEPATO E PEPERONCINO | 6
Anchovies, pepato cheese, chili

PHILADELPHIA, SALMONE, LIME | 8
Philadelphia (spreadable cheese, salmon, lime

STRACCIATELLA, GAMBERO ROSSO, POMODORO CONFIT |10
Burrata cheese, red prawn, cherry tomatoes confit




PASTA D’A-MARC

Seafood pasta

SPAGHETTI ALLA CATANESE | 10
(Finocchietto, cipolla, pan grattato tostato al profumo di acciuga)
Wild fennel, onion, toasted breadcrumbs with anchovies

PACCHERI AL RAGU DI POLPO | 14
Paccheri pasta with octopus sauce

PACCHERI PESCE SPADA E MELANZANE | 16
Paccheri pasta with swordfish and eggplants

PACCHERI CON RICOTTA FRESCA, CALAMARI, CARCIOFO FRITTO | 16
Paccheri pasta with fresh ricotta, calamari, deep fried sliced artichoke

ORECCHIETTE CALAMARI, CICORIA, POLVERE DI OLIVE | 16
Orecchiette pasta with calamari, chicory, olives crumble

LINGUINE/SPAGHETTI AL NERO DI SEPPIA | 16
Linguine/spaghetti with cuttlefish ink

LINGUINE/SPAGHETTI ALLE VONGOLE | 18
Linguine/spaghetti with clams

LINGUINE/ SPAGHETTI ALLO SCAMPO CON POMODORINI | 20
Linguine/Spaghetti with shrimp (scampi) with tomato

RISOTTO ALLA PESCATORA | 20
Seafood Risotto

RISOTTO CALAMARI, PISTACCHIO E ZENZERO | 18
Risotto with calamari, pistachio and ginger

PASTA DCkEA TRADIZIONES

Traditional pasta

SPAGHETTI AGLIO, OLIO E PEPERONCINO | 8
Spaghetti with garlic, extra virgin olive oil, chili

PESTO ALLA SICILIANA | 10
Sicilian pesto (basil, tomatoes, almonds, pecorino cheese)

PACCHERI ALLA NORMA | 10
Tomato sauce, deep fried eggplant, salted ricotta, basil

ORECCHIETTE ZUCCHINE, RICOTTA SALATA, MENTA | 10
Orecchiette pasta with deep fried zucchini, salted ricotta, mint

LINGUINE/SPAGHETTI CACIO E PEPE | 12
Linguine/spaghetti with pecorino cheese and black pepper

LINGUINE/SPAGHETTI ALLA CARBONARA | 14
Linguine/Spaghetti carbonara (eggs, guanciale, pecorino cheese)




SCCONDI D’A-MARE
Fish
INVOLTINI DI PESCE SPADA | 14
*Serviti con insalata mista
Swordfish rolls (swordfish, breadcrumbs, raisins,
pine nuts, cherry tomato) served with mix salad

PESCE SPADA ALLA GRIGLIA \ 14
*Servito con insalata mista

Grilled swordfish served with mix salad

GRIGLIATA MISTA | 22
*Pesce spada, calamari e gamberoni con insalata mista
Mixed grilled fish plate (swordfish, calamari, prawn)

CALAMARO* RIPIENO CON

CONTORNO DI VERDURE | 18
Stuffed calamaro* with with a side of vegetables

TRANCIO DI SALMONE CON PURE DI PATATE E

CICORIA SALTATA | 18
Grilled salmon fillet with mash potatoes, sauteed chicory

TONNO SCOTTATO CON CIPOLLA IN AGRODOLCE | 18
Seared tuna with sweet-and-sour red onion

POLPO ARROSTO SU CREMA DI PATATE E

SALSA ALLA LUCIANA | 18
Grilled octopus served with mash potatoes and Luciana’s

sauce (spicy)

SCCONDI DI TERRA

Meat

FILETTO DI VITELLO | 22

Contorno di insalata o patatine fritte
Beef fillet served with french fries or mixes salad

TAGLIATA DI MANZO CON RUCOLA E GRANA | 22
Sliced beef served with rocket salad and Grana Padano cheese

BISTECCA DI VITELLO | 12

Contorno di insalata o patatine fritte
Beef entrecote served with french fries or mixed salad

COTOLETTA DI VITELLO | 10

Contorno di patatine fritte
Veal cutlet served with french fries

COTOLETTA DI POLLO | 10

Contorno di patatine fritte
Chicken cutlet served with french fries




DESSERTS

TIRAMISU | 6
Tiramisu

CHEESECAKE | 6
Topping pistacchio, frutti di bosco, cioccolato, caramello
Topping: pistachio, blueberries, chocolate,

CUORE CALDO AL CIOCCOLATO | 6
Chocolate lava cake

CUORE CALDO AL PISTACCHIO | 6
Pistachio lava cake

CANNOLO ALLA RICOTTA | 4
Cannolo with ricotta cheese

In base alla stagione alcuni prodotti possono essere congelati a bordo o surgelati.
Si prega di chiedere al personale di sala per maggiori informazioni.

* Prodotto abbattuto a bordo

** Prodotto surgelato

Based on the season, these products may be frozen on board or deep-frozen.
Please ask the waiting staff for more information.

*Blast-frozen on board

**Deep-frozen

Coperto p.p. 2€
Cover charge p.p. 2€




